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PRZED PRZECZYTANIEM NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

LY. PRZED PRZECZYTANIEM NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

Oswiadczenie o wytgczeniu odpowiedzialnosci i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.

Zadna cze$é niniejszej instrukgiji nie moze byé kopiowana, powielana, ttumaczona lub rozpowszechniana w ja-
kiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy NSS Sp. z o.0.

Produkt opisany w niniejszej instrukcji moze zawieraé zastrzezone oprogramowanie nalezace do firmy
NSS Sp. z o.0. i jej ewentualnych licencjodawcow. O ile NSS Sp. z o.0. i jej licencjodawcy nie wyrazili na to
zgody, nikomu nie wolno kopiowac, rozpowszechnia¢, modyfikowac, abstrahowac, dekompilowaé, dezasem-
blowaé, odszyfrowywac, odtwarza¢ kodu zrédtowego, wypozyczac, przekazywac ani udziela¢ sublicencji na
oprogramowanie w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb.

Znaki towarowe

BCS® sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy BCS. Wszystkie inne
znaki towarowe, produkty, ustugi i firmy w niniejszej instrukcji lub produkt opisany w niniejszej
I POINT instrukcji sg wlasnoscia ich odpowiednich wtascicieli.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami eksportowymi

BCS przestrzega obowigzujgcych przepisow i regulaciji dotyczacych kontroli eksportu na catym Swiecie, w tym
w Chinskiej Republice Ludowej i Stanach Zjednoczonych, oraz przestrzega odpowiednich przepiséw dotyczacych
eksportu, reeksportu i transferu sprzetu, oprogramowania i technologii. W odniesieniu do produktu opisanego
w niniejszej instrukcji BCS prosi o petne zrozumienie i $ciste przestrzeganie obowigzujgcych przepisow i regu-
lacji eksportowych na catym swiecie.

Przypomnienie o ochronie prywatnosci

BCS przestrzega odpowiednich przepiséw dotyczgacych ochrony prywatnosci i zobowigzuje sie do ochrony
prywatnosci uzytkownikéw. Warto zapoznac sie z nasza petng politykg prywatnosci na naszej stronie inter-
netowej, aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposob przetwarzamy dane osobowe uzytkownikéw. Nalezy pamietac, ze
korzystanie z produktu opisanego w niniejszej instrukcji moze wigzac sie z gromadzeniem danych osobowych,
takich jak twarz, odcisk palca, numer rejestracyjny, adres e-mail, numer telefonu, GPS. Podczas korzystania
z produktu nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i regulaciji.

Informacje o niniejszej instrukcji obstugi

¢ Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wielu modeli produktu, a zdjecia, ilustracje, opisy itp. w tej instrukc;ji
moga rdéznic¢ sie od rzeczywistego wygladu, funkciji, cech itp. produktu.

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wielu wersji oprogramowania, a ilustracje i opisy w tej instrukciji
moga roznic¢ sie od rzeczywistego graficznego interfejsu uzytkownika i funkcji oprogramowania.

Pomimo dotozenia wszelkich staran, w niniejszej instrukcji moga wystepowac btedy techniczne lub typogra-
ficzne. BCS nie ponosi odpowiedzialnosci za takie btedy i zastrzega sobie prawo do zmiany instrukcji bez
wczesniejszego powiadomienia.

Uzytkownicy ponosza petng odpowiedzialnos$¢ za szkody i straty powstate w wyniku niewtasciwej obstugi.

BCS zastrzega sobie prawo do zmiany wszelkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji bez wczesniej-
szego powiadomienia lub wskazania. Z powodoéw takich jak aktualizacja wersji produktu lub wymogi prawne
odpowiednich regionéw, niniejsza instrukcja bedzie okresowo aktualizowana.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

e W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, firma BCS w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzial-
nosci za jakiekolwiek szkody specjalne, przypadkowe, posrednie, wynikowe, ani za utrate zyskéw, danych
i dokumentow.

Produkt opisany w niniejszej instrukcji jest dostarczany w stanie, w jakim sie znajduje. O ile nie jest to wy-
magane przez obowigzujgce prawo, niniejsza instrukcja stuzy wytacznie celom informacyjnym, a wszystkie
oswiadczenia, informacje i zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji sa przedstawiane bez jakiejkolwiek
gwaranciji, wyraznej lub dorozumianej, w tym miedzy innymi gwarancji przydatnosci handlowej, satysfakciji
z jakosci, przydatnosci do okreslonego celu i nienaruszania praw.

Uzytkownicy ponosza catkowitg odpowiedzialnosc¢ i wszelkie ryzyko zwigzane z podtagczeniem produktu do
Internetu, w tym miedzy innymi z atakami sieciowymi, wtamaniami i wirusami. BCS zdecydowanie zaleca
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uzytkownikom podjecie wszelkich niezbednych srodkéw w celu zwiekszenia ochrony sieci, urzagdzenia, danych
i informaciji osobistych. BCS zrzeka sige wszelkiej odpowiedzialnosci z tym zwigzanej, ale chetnie zapewni
niezbedne wsparcie zwigzane z bezpieczeristwem

W zakresie, w jakim nie jest to zabronione przez obowigzujace prawo, w zadnym wypadku BCS ani pracow-
nicy, licencjodawcy, podmioty zalezne, podmioty stowarzyszone nie ponosza odpowiedzialnosci za skutki
wynikajace z korzystania lub niemoznosci korzystania z produktu lub ustugi, w tym miedzy innymi za utrate
zyskow i wszelkie inne szkody lub straty handlowe, utrate danych, zakup zastepczych towaréw lub ustug;
szkdd majatkowych, obrazen ciata, przerw w dziatalnosci, utraty informaciji biznesowych lub jakichkolwiek
szczegoblnych, bezposrednich, posrednich, przypadkowych, wynikowych, pienieznych, pokrycia, przyktado-
wych, dodatkowych strat, niezaleznie od przyczyny i teorii odpowiedzialnosci, czy to w ramach umowy, Scistej
odpowiedzialnos$ci lub czynu niedozwolonego (w tym zaniedbania lub w inny sposéb) w jakikolwiek sposéb
wynikajacy z korzystania z produktu, nawet jesli firma BCS zostata poinformowana o mozliwosci wystgpienia
takich szkéd (innych niz wymagane przez obowigzujace prawo w przypadkach dotyczacych obrazen ciata,
szkéd przypadkowych lub dodatkowych).

W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, w zadnym wypadku catkowita odpowiedzialnos¢ BCS
wobec uzytkownika za wszelkie szkody zwigzane z produktem opisanym w niniejszej instrukcji (poza przy-
padkami wymaganymi przez obowigzujgce prawo w przypadkach dotyczacych obrazen ciata) nie przekroczy
kwoty zaptaconej przez uzytkownika za produkt.

Bezpieczenstwo sieci

Nalezy podja¢ wszelkie niezbedne srodki w celu zwigkszenia bezpieczenstwa sieciowego urzadzenia. Ponizej
przedstawiono srodki niezbedne do zapewnienia bezpieczerstwa sieciowego urzadzenia:

Zmiana domysinego hasta i ustawienie silnego hasta: Zdecydowanie zaleca sie zmiane domysinego ha-
sta po pierwszym zalogowaniu i ustawienie silnego hasta sktadajacego sie z co najmniej dziewieciu znakéw,
w tym wszystkich trzech elementéw: cyfr, liter i znakéw specjalnych.

Aktualizuj oprogramowanie sprzetowe: Zaleca sie, aby urzadzenie byto zawsze aktualizowane do najnow-
szej wersji w celu uzyskania najnowszych funkgcji i lepszego bezpieczenstwa. Najnowsze oprogramowanie
sprzetowe mozna znalez¢ na oficjalnej stronie internetowej BCS lub u lokalnego sprzedawcy.

Ponizej przedstawiono zalecenia dotyczace zwiekszenia bezpieczenstwa sieciowego urzadzenia:

Regularnie zmieniaj hasto: Nalezy regularnie zmienia¢ hasto do urzadzenia i przechowywac je w bezpiecz-
nym miejscu. Upewnij sie, ze tylko autoryzowany uzytkownik moze zalogowac sie do urzadzenia.

Wiacz HTTPS/SSL: Uzyj certyfikatu SSL w celu szyfrowania komunikacji HTTP i zapewnienia bezpieczen-
stwa danych.

Wiacz filtrowanie adresow IP: Zezwalaj na dostep tylko z okreslonej puli adresow IP.

Minimalne mapowanie portéw: Skonfiguruj router lub zapore sieciowa tak, aby otwierata minimalny zestaw
portéw do sieci WAN i zachowywata tylko niezbedne mapowania portéw. Nigdy nie ustawiaj urzadzenia jako
hosta DMZ ani nie konfiguruj petnego stozkowego NAT.

Wytacz funkcje automatycznego logowania i zapisywania hasta: Jesli wielu uzytkownikéw ma dostep
do komputera, zaleca sie wytaczenie tych funkcji, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

Dyskretnie wybieraj nazwe uzytkownika i hasto: Unikaj uzywania nazwy uzytkownika i hasta z mediow
spotecznosciowych, banku, konta e-mail itp. jako nazwy uzytkownika i hasta do urzadzenia, na wypadek
wycieku informacji z medidéw spotecznosciowych, banku i konta e-mail.

Ogranicz uprawnienia uzytkownikéw: Jesli wiecej niz jeden uzytkownik potrzebuje dostepu do systemu,
upewnij sie, ze kazdemu uzytkownikowi przyznano tylko niezbedne uprawnienia.

Wytacz UPnP: Gdy UPnP jest wtaczone, router automatycznie mapuje porty wewnetrzne, a system automa-
tycznie przekazuje dane portéw, co powoduje ryzyko wycieku danych. Dlatego zaleca sie wytaczenie UPnP,
jesli mapowanie portéw HTTP i TCP zostato wiaczone recznie na routerze.

SNMP: Wytacz SNMP, jesli go nie uzywasz. Jesli go uzywasz, zalecane jest SNMPv3.

Multicast: Multicast stuzy do przesytania obrazu wideo do wielu urzadzen. Jesli ta funkcja nie jest uzywana,
zaleca sie wytgczenie multiemisji w sieci.

Sprawdzanie dziennikéw: Nalezy regularnie sprawdza¢ dzienniki urzadzenia w celu wykrycia nieautoryzo-
wanego dostepu lub nieprawidtowych operacji.
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Ochrona fizyczna: Przechowuj urzadzenie w zamknigetym pomieszczeniu lub szafce, aby zapobiec nieau-
toryzowanemu dostepowi fizycznemu.

Izolacja sieci nadzoru wideo: Odizolowanie sieci nadzoru wideo od innych sieci ustugowych pomaga zapo-
biegac¢ nieautoryzowanemu dostepowi do urzadzen w systemie bezpieczenstwa z innych sieci ustugowych.

Dowiedz sie wiecej

Informacje na temat bezpieczenstwa mozna rowniez uzyska¢ w Centrum reagowania na zagrozenia na oficjalnej
stronie internetowej BCS.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie musi by¢ instalowane, serwisowane i konserwowane przez przeszkolonego specjaliste posiadajgce-
go niezbedng wiedze i umiejetnosci w zakresie bezpieczenstwa. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i upewnic sie, ze wszystkie obowigzujace wymagania zostaty
spetnione, aby unikna¢ niebezpieczenstwa i utraty mienia.

Przechowywanie, transport i uzytkowanie

Przechowu;j lub uzywaj urzadzenia w odpowiednim srodowisku, ktére spetnia wymagania srodowiskowe,
w tym miedzy innymi dotyczace temperatury, wilgotnosci, zapylenia, gazéw korozyjnych, promieniowania
elektromagnetycznego itp.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zainstalowane lub umieszczone na ptaskiej powierzchni, aby
zapobiec upadkowi.

O ile nie okreslono inaczej, nie nalezy ustawiaé urzadzen jedno na drugim.

W celu zapewnienia dobrej wentylacji w Srodowisku pracy. Nie zakrywac otworéw wentylacyjnych urzadzenia.
Nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen do wentylacji.

Chroni¢ urzadzenie przed wszelkiego rodzaju cieczami.

Upewnij sie, ze zasilacz zapewnia stabilne napigecie, ktére spetnia wymagania zasilania urzadzenia. Upewnij
sie, ze moc wyjsciowa zasilacza przekracza tagczng maksymalng moc wszystkich podtaczonych urzadzen.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzi¢, czy jest ono prawidtowo zainstalowane.

Nie nalezy usuwac plomby z obudowy urzgdzenia bez uprzedniej konsultacji z BCS. Nie nalezy podejmowac
prob samodzielnego serwisowania produktu. W celu przeprowadzenia konserwacji nalezy skontaktowac sie
z przeszkolonym specjalista.

Przed préba przeniesienia urzadzenia nalezy zawsze odtgczyc je od zasilania.

Przed uzyciem urzadzenia na zewnatrz nalezy podja¢ odpowiednie srodki wodoodporne zgodnie z wyma-
ganiami.

Wymagania dotyczace zasilania

Urzadzenie nalezy zainstalowac i uzytkowac zgodnie z lokalnymi przepisami bezpieczeristwa elektrycznego.
W przypadku korzystania z adaptera nalezy uzywac zasilacza z certyfikatem UL, ktéry spetnia wymagania LPS.

Nalezy uzywac zalecanego zestawu przewododw (przewodu zasilajacego) zgodnie z podanymi wartosciami
Znamionowymi.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie zasilacza dostarczonego z urzadzeniem.
Nalezy uzywac gniazda sieciowego z uziemieniem ochronnym.

Uziemi¢ prawidtowo urzadzenie, jesli jest ono przeznaczone do uziemienia.

Copyright © NSS Sp. z o.0. Wersja V1.00
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7 1. WPROWADZENIE | 2. OPERACJE SIECIOWE

L. 1- WPROWADZENIE

BCS-P-KN(2) to opracowana niezaleznie przez nasza firme klawiatura sieciowa nowej generacji (w dalszej czesci
okreslana jako ,klawiatura”), kompatybilna z rejestratorami BCS, sieciowymi kamerami PTZ, dekoderami, ma-
szynami wirtualnymi, systemami VMS i innymi urzgdzeniami. Za pomoca joysticka i przyciskdw na klawiaturze
mozna wykonywagé rézne funkcje. Moze by¢ uzywana zaréwno w matych, jak i duzych aplikacjach, takich jak
parki korporacyjne, fabryki i uniwersytety. Niniejsza instrukcja przedstawia dziatanie interfejsu internetowego
i lokalnego klawiatury, pomagajac w lepszej konfiguracji i uzytkowaniu klawiatury.

WSKAZOWKA!
¢ Niniejsza instrukcja dotyczy wielu produktow, a rzeczywiste interfejsy wyswietlane w interfejsie internetowym
i interfejsie lokalnym moga rézni¢ sie od przedstawionych w niniejszej instrukcji.

¢ Interfejsy RS232, RS485 i USB sg zastrzezone, ale nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji.

LY. 2. OPERACJE SIECIOWE

2.1 Logowanie internetowe i zarzgdzanie uzytkownikami

Upewnij sie, ze klawiatura dziata prawidtowo i ma potfaczenie sieciowe z komputerem.

2.1.1 LOGOWANIE | WYLOGOWYWANIE PRZEZ INTERNET

LOGOWANIE PRZEZ INTERNET

1. Otworz przegladarke na komputerze, wprowadz adres IP klawiatury (domyslinie: 192.168.1.14, konfigurowalny
w TCP/IP w interfejsie sieciowym lub Network configuration w interfejsie lokalnym), a nastepnie nacisnij
Enter, aby przej$¢ do strony logowania.

2. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto (domyslnie: admin/123456), a nastepnie kliknij przycisk Login.
WSKAZOWKA!

e Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy niezwtocznie zmieni¢ domysine hasto. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w sekcji Change password w interfejsie internetowym lub User management w interfejsie lokalnym.

¢ Nalezy pamieta¢ o zmianie hasta. Jesli zapomnisz hasta, nacisnij i przytrzymaj przycisk RST na klawiaturze
przez co najmniej 5 sekund, aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne. Nastepnie uzyj domysinego hasta
(123456), aby sie zalogowad.

i Aedmin G Change Pasword D Logout
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WYLOGOWYWANIE PRZEZ INTERNET

Kliknij przycisk Logout w prawym gérnym rogu interfejsu internetowego. Nastepnie kliknij Enter w wyskakuja-
cym oknie, aby sie wylogowag.

2.1.2 UZYTKOWNICY
Przejdz do opcji User > User. Mozesz przegladac informacje o uzytkowniku i zarzadzaé nimi.
¢ admin: Uzytkownik administracyjny ma wszystkie uprawnienia, takie jak konfiguracja klawiatury, zarzadza-

nie uzytkownikami, sterowanie urzgdzeniami i moze logowac sie zaréwno do interfejsu internetowego, jak
i lokalnego.

e Operator (uzytkownik niebedacy administratorem): Uzytkownik operacyjny ma pewne uprawnienia, takie jak
sterowanie urzadzeniem, i moze logowac sie tylko do interfejsu lokalnego.

DS PINT  Ladmin ) Change Password ) Lagoast

DODAJ UZYTKOWNIKA
1. Kliknij Add. Wyswietlona zostanie strona pokazana ponizej.

Add User x

Username:

User Type: Operator v

Password:

Confirm Password:

Confirm Cancel

2. Wprowadz informacje o uzytkowniku, a nastepnie kliknij przycisk Confirm, aby doda¢ uzytkownika.

BEPINT  Ladmin @ Changs Password ) Lagot
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ZMIANA HASEA

1. Kliknij, a dla uzytkownika w kolumnie Operation. Zostanie wyswietlona strona pokazana ponizej.

Reset Password b

Password:

Confirm Password:

Confirm Cancel

2. Wprowadz i potwierdz nowe hasto, a nastepnie kliknij przycisk Confirm, aby zmieni¢ hasto. Po zmianie hasta,
przy nastepnym logowaniu nalezy uzy¢ nowego hasta.

Aby zmieni¢ hasto uzytkownika logowania (admin), kliknij przycisk Change password w prawym gornym
rogu interfejsu internetowego.

Change Password o

Username admin
Old Password
Mew Password

Confirm Password

Confirm Cancel

USUWANIE UZYTKOWNIKA
Uzytkownikéw mozna usuwaé pojedynczo lub partiami, ale nie mozna usung¢ administratora.

e Usun pojedynczo: Kliknij W dla uzytkownika w kolumnie Operation i potwierdz usuniecie w wyskakujacym
oknie, klikajac Confirm.

e Usuwanie partiami: Wybierz wielu uzytkownikoéw lub wszystkich uzytkownikéw, kliknij Delete i potwierdz
usuniecie w wyskakujacym oknie, klikajgc Confirm.
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2.2 System

2.2.1 TCP/IP

Przejdz do opcji System > TCP/IP. Mozesz przegladac i edytowac informacje sieciowe dla klawiatury w celu
zapewnienia jej prawidtowej komunikacji z innymi urzgdzeniami.

System g TCP/IP
TCP/IP
IPv4 Address
Serial IPv4 Subnet M...
Time IPv4 Default Ga...
Security MAC Address

.. 100M FULL
Access Management > Network Port R

User D S

Maintenance >

Element Opis

Wyswietlanie lub edytowanie adresu IP. Za pomoca adresu IP mozna zalogowac¢ sie do
interfejsu internetowego.
Adres IPv4 UWAGA!

W przypadku ustawienia stabego hasta sktadajacego sie tylko z cyfr lub liter nie mozna
zmieni¢ adresu IP w segmentach sieci.

Umozliwia ustawienie maski podsieci IPv4, ktéra dzieli adres IP na adres sieci i adres hosta

Maska podsieci IPv4 oraz okresla rozmiar podsieci hosta.

Umozliwia ustawienie domysinej bramy IPv4 dla hosta w podsieci lokalnej w celu potaczenia

Domyslina brama IPv4 . Lo
i komunikacji z siecig zewnetrzna.

Wyswietlenie adresu MAC, ktéry jest unikalnym identyfikatorem przypisanym do interfejséw
Adres MAC Y 2 T !
sieciowych na potrzeby komunikacji w sieci fizyczne;j.

Szybkos¢ portu sieciowego | Umozliwia wys$wietlenie rzeczywistej szybkosci sieci urzadzenia.

2.2.2 SERIA

Zarezerwowane.
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2.2.3 CZAS

Przejdz do System > Time. Mozna ustawic¢ czas klawiatury.

System Rt Time
e Time Zone (GMT+01:00) Amsterdam, Berlin,
<] System Time 2024-5-29 04:40:16 AM Sync with PC
Time Auto Update On e Off
Security m
Access Management >
User >
Maintenance o
Element Opis
Strefa czasowa Wybér strefy czasowej dla klawiatury.

® Ustaw recznie: Kliknij po System time, ustaw date i godzine recznie, a nastepnie

Czas systemowy kliknij Confirm, aby zapisa¢ ustawienia.
e Automatyczna synchronizacja: Zaznacz pole wyboru Sync with PC, aby zsynchronizowaé

czas klawiatury z czasem komputera.

Jesli w systemie znajduje sie serwer NTP (Network Time Protocol), mozna wtgczy¢ funkcje Auto Update i skon-
figurowac serwer NTP do synchronizacji czasu klawiatury z czasem standardowym. Gdy funkcja Auto Update
jest wtaczona, parametry ustawione w opcjach Time Zone (Strefa czasowa) i System Time (Czas systemowy)
sa nieprawidtowe.

WSKAZOWKA!

Serwer NTP (Network Time Protocol) zapewnia doktadng synchronizacje czasu.

System R Time
TCPR/IP = o S
Time Zone (GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, v
el Systern Time 2024-5-29 11:47:59 AM Sync with PC
Time Auto Update e On Off
Security NTP Server Ad... 0.0.0.0
Access Management > e b
Update Interval 5 Mins v
User >

>

Maintenance

Element Opis
Adres serwera NTP Wprowadz adres IP serwera NTP.
NTP Port Wprowadz numer portu serwera NTP.
Interwat aktualizacji Ustaw interwat automatycznej synchronizacji czasu.

Copyright © NSS Sp. z o.0. Wersja V1.00
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2.2.4 BEZPIECZENSTWO
TELNET

Wybierz kolejno System > Security > Telnet. W razie potrzeby mozna wigczy¢ lub wytaczyé¢ funkcje Telnet.
Telnet ustanawia zdalne potgczenie z urzagdzeniem, umozliwiajgc zdalny dostep do urzadzenia i sterowanie nim,
Co pomaga w rozwigzywaniu probleméw i aktualizacji urzadzenia.

WSKAZOWKA!
¢ Telnet to protokét sieciowy powszechnie uzywany do zdalnego logowania w Internecie, ktéry umozliwia zdalny
dostep do lokalnego klienta klawiatury na komputerze

¢ Nazwa uzytkownika/hasto Telnet to root/123456

Telnet Authentication
Telnet e On Off
AUTORYZACJA

Przejdz do System > Security > Authentication. Mozna ustawi¢ metode uwierzytelniania logowania.

WSKAZOWKA!

e Uwierzytelnianie weryfikuje uprawnienia uzytkownika do dostepu i obstugi systemu

e Uwierzytelnianie HTTP umozliwia uzytkownikom podanie nazwy uzytkownika i hasta w celu uwierzytelnienia
za posrednictwem protokotu HTTP (Hypertext Transfer Protocol)

Telnet Authentication

HTTP Digest b 4

Element Opis

e Null: Nazwa uzytkownika i hasto nie bedg szyfrowane.

HTTPS ¢ Digest: Uwierzytelnianie Digest zapewnia wigksze bezpieczeristwo niz uwierzytelnianie
podstawowe. Szyfruje nazwe uzytkownika i hasto za pomoca liczb losowych w celu
uniknigecia ich ujawnienia.

Wersja V1.00 Copyright © NSS Sp. z 0.0.
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2.3. Zarzadzanie dostepem

Gdy urzadzenia takie jak: kamera, rejestrator i maszyny wirtualne znajduja sie w tej samej sieci LAN co klawia-
tura i majg tacznosc¢ sieciowa, mozna je podtaczy¢ do klawiatury w celu ujednoliconego zarzadzania. Mozna
wyswietla¢ wideo na zywo z podtgczonych urzadzen i sterowac nimi na klawiaturze. Zobacz wiecej operaciji
w Mode Select w interfejsie lokalnym.

2.311PC

Po dodaniu kamery do systemu, kazdemu IPC automatycznie przypisywany jest identyfikator kanatu. Mozna
wybierac i sterowac IPC na klawiaturze, wybierajgc ID kanatu, a takze sterowa¢ kamera PTZ w celu obracania
i przyblizania. Wiecej informacji na temat IPC Mode mozna znalez¢ w interfejsie lokalnym.

ZARZADZANIE IPC

Przejdz do Access Management > IPC Mode > Device Info. Mozesz przegladad i edytowac informacje IPC,
a takze klikna¢ przycisk Refresh, aby odswiezy¢ liste urzadzen. Nowo dodane kanaty IPC zostang automa-
tycznie wyswietlone na stronie Channel.

Channel ID P Address Channsl Me. Channel Name Device Model Status Operation

16134115] BCE-P-TIDRSFERA-ALR u Oaline

Dodaj urzadzenie
Wybierz sposéb dodawania urzadzen.

WSKAZOWKA!
Jesli wprowadzona nazwa uzytkownika lub hasto urzadzenia sg nieprawidtowe, moze ono by¢ réwniez wyswietlane
na liscie urzadzen, ale jego status jest offline i nie mozna go obstugiwac.

e Automatyczne wyszukiwanie

1. Kliknij opcje Auto Search. Zostanie wyswietlona strona pokazana ponize;j.

System automatycznie wyszukuje urzgdzenia znajdujgce sie w tej samej sieci LAN co klawiatura. Mozna
réwniez ustawic adres IP i status zarzgdzania w celu precyzyjnego wyszukiwania.

Auto Search s

Batch Add IP Address: |E 0.0.0

| 0.0.0.0 Status: | All M Device Type: Search

C Status IP Address Port Device Type Model Protocol Serial No. Operation
C no 80 IPC ONVIF + =
C no 80 IPC ONVIF -+
O no 80 IPC ONVIF -+
O no 80 IPC ONVIF -

no 80 IPC ONVIF -+

no 33012 IPC ONVIF -+
C no 80 IPC ONVIF +

no B0 IPC ONVIF -+
[ no 80 IPC ONVIF -+
C ne 80 IPC ONVIF + =

view1-110f11 20 w Page| 1  |of1

2. Dodaj IPC do klawiatury pojedynczo lub partiami. Jesli wiele urzadzen korzysta z tej samej nazwy uzyt-
kownika i hasta, mozna dodawac urzadzenia partiami.

— Dodaj pojedynczo: Kliknij + urzadzenie. Zostanie wyswietlona strona pokazana ponizej. Wprowadz
informacje o urzadzeniu i kliknij Confirm, aby doda¢ urzadzenie.

Copyright © NSS Sp. z o.0. Wersja V1.00
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Add Device

Protocol:

Transmission
Protocol:

Device Type:
IP:

Port:
Username:

Password:

ONVIF

TCP

IPC

&0

Cancel

— Dodawanie partiami: Wybierz wiele urzadzen lub wszystkie urzadzenia i kliknij przycisk Batch Add.
Pojawi sie strona pokazana ponizej. Wprowadz informacje o urzadzeniu i kliknij Confirm, aby doda¢

wybrane urzgdzenia.

Device Info

Protocol:

Transmission
Protocol:

Username:

Password:

ONVIF

TCcP

Confirm

Cancel
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¢ Dodaj bezposrednio

Kliknij przycisk Add. Pojawi sie strona pokazana ponizej. Wprowadz informacje o urzadzeniu i kliknij Confirm,
aby dodac¢ urzadzenie.

Add Device b4

Protocol; ONVIF v

Transmission
Protocol; TCP v

Device Type: IPC v

IP:
Port: 80
Username:

Password:

Edytuj urzadzenie
Umozliwia edycje informacji o dodanych urzadzeniach.

Jesli urzadzenie jest w trybie offline z powodu btednych informaciji o urzadzeniu, po poprawieniu informaciji
0 urzadzeniu mozna je ponownie podtaczyé, a jego status zmieni sie na online.

Maraged devieels)1] | ] Aute Search + Add i Delete L7 Refresh

(=] 1P Acddderss Device Type Pratocol Modd Online Satus Operation

N W R S — S —

1. Kliknij /‘ urzadzenie. Pojawi sie strona pokazana ponizej.

Edit *
Protocol: ONVIF W
Transmission
Protocol: TCP hd
Device Type: IPC b
IP:

Port: 80
Username: admin
Password:
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2. Wrazie potrzeby edytuj informacje o urzadzeniu, a nastepnie kliknij przycisk Confirm, aby zapisac ustawienia.

Delete Hafresh

24115

Usun urzadzenie
Urzadzenia mozna usuwacé pojedynczo lub partiami.

e Usun pojedynczo: Kliknij [J]] dla wybranego urzadzenia, w kolumnie Operation i potwierdz usunigcie w wy-
skakujacym oknie, klikajac Potwierdz

e Usuwanie partiami: Wybierz wiele urzadzen lub wszystkie urzadzenia, kliknij Usun i potwierdz usuniecie
w wyskakujgcym oknie, klikajagc Potwierdz.

Delete
P Address

/] 192768124018 PC ORVIE BCS-P-TIPZSFSRA-Ai2 Offine.

ZARZADZANIE KANALAMI IPC

Przejdz do Access Management > IPC Mode > Channel. Mozesz przegladaé i zarzadzaé¢ kanatami IPC,
a takze klikng¢ Refresh, aby odswiezy¢ liste kanatow.

Identyfikator kanatu jest unikalny i nie moze zosta¢ zduplikowany. Mozesz wybrac i kontrolowac¢ IPC na klawia-
turze, wybierajac ID kanatu.

Numer kanatu wskazuje numer sekwencji kanatu odpowiedniego IPC.

Kliknij dla wybranego kanatu. Pojawi sie strona pokazana ponizej. W razie potrzeby edytuj informacje o ka-
nale, a nastepnie kliknij przycisk Confirm, aby zapisac ustawienia.

Edit o
Channel ID: 1

Channel Name: Kamera_01

Wersja V1.00 Copyright © NSS Sp. z 0.0.
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2.3.2 NVR

Przejdz do Access Management > NVR Control Mode. Mozna dodawac¢ urzadzenia NVR i zarzadzac¢ nimi.
Podczas dodawania urzgdzen NVR nalezy recznie wprowadzi¢ identyfikator NVR ID (unikalny i niemozliwy do
zduplikowania). Mozna wybrac lokalny interfejs NVR i sterowac nim za pomoca klawiatury, wybierajgc identy-
fikator NVR ID.

Serial Port

Aby kontrolowac IPC w ramach NVR, mozna wyswietli¢ ID kanatu IPC w interfejsie sieciowym NVR. Nastepnie
mozna sterowac IPC na klawiaturze, wybierajac ID kanatu IPC i wykonywaé czynnosci, takie jak sterowanie
PTZ. Zobacz wiecej w NVR Control Mode w interfejsie lokalnym.

DODAJ URZADZENIE
1. Kiiknij przycisk Dodaj. Pojawi sie strona pokazana ponizej.

Add Device *

Device ID:

Device Name:

Access Mode: Network w
IP:
Port: 60000

Confirm Cancel

2. Wprowadz informacje o urzadzeniu, a nastepnie kliknij przycisk Confirm.

EDYTUJ URZADZENIE

Kliknij dla wybranego urzadzenia. Pojawi si¢ strona pokazana ponizej. W razie potrzeby edytuj informacje
0 urzadzeniu, a nastepnie kliknij przycisk Confirm, aby zapisa¢ ustawienia.

Edit b4
Device ID: 123
Device Name: Rejestrator_01
Access Mode: Network v
IP:
Port: 60000

Copyright © NSS Sp. z o.0. Wersja V1.00
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USUN URZADZENIE
Urzadzenia mozna usuwacé pojedynczo lub partiami.

e Usun pojedynczo: Kliknij [J/] dla wybranego urzadzenia, w kolumnie Operation i potwierdz usunigcie w wy-
skakujacym oknie, klikajac Confirm.

e Usuwanie partiami: Wybierz wiele urzadzen lub wszystkie urzadzenia, kliknij Delete i potwierdz usuniecie
w wyskakujacym oknie, klikajac Confirm.

Add

123 Rejestrator 01 MNetwork 152.168.124.10 60000

2.3.3 DEKODER/PLATFORMA

Przejdz do opcji Access Management > Decoder/Platform Mode. Wprowadz informacje o urzadzeniu de-
kodujgcym (dekoder, urzadzenie rozproszone, kontroler sciany wideo) lub platformie (VM, VMS, BCS Point),
a nastepnie kliknij przycisk Save, aby zapisa¢ ustawienia.

W przypadku potaczenia z aplikacjg BCS Point nalezy wprowadzic¢ informacje o komputerze, na ktorym zain-
stalowano aplikacje BCS Point.

W przypadku potaczenia z platforma nalezy rowniez dodac¢ i skonfigurowaé informacje o klawiaturze na platformie.

Access Mode Metwork w
IP Address 0.0.0.0
Port 60000

W przypadku réznych dekoderéw lub platform mozna wyswietla¢ identyfikatory scian wideo, IPC, sekwenciji,
sekwencji jednookienkowych w ramach podtaczonego dekodera/platformy na rézne sposoby. Wybierajac
identyfikator na klawiaturze, mozna sterowac nimi i wykonywac¢ czynnosci, takie jak odtwarzanie wideo na
zywo na $cianie i sterowanie PTZ. Zobacz wiecej operacji w Decoder/Platform Mode w interfejsie lokalnym.

Wersja V1.00 Copyright © NSS Sp. z 0.0.
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2.4. Konserwacja systemu

2.4.1 STATUS URZADZENIA

Przejdz do Maintenance > Device Status. Mozesz wyswietli¢ podstawowe informacje o urzadzeniu i jego
status, a takze klikna¢ przycisk Refresh, aby uzyska¢ najnowsze informacje.

Device Status

I Basic Info

Model BCS-P-KN(2)
Serial No.

Firmware Version

Hardware Versi... A

Boot Version UBOOT 005

| Running Status

System Time 2024/05/29 16:30:30

Running Time 0 Day(s) 6 Hour(s) 54 Minute(s)
Temperature 50°C

CPU Usage 4%

Memory Usage  27%

2.4.2. PRZECHWYTYWANIE PAKIETOW

Przejdz do Maintenance > Packet Capture. System moze przechwytywac¢ pakiety miedzy klawiaturg a innymi
urzadzeniami, co moze by¢ wykorzystane do rozwigzywania probleméw.

1. Wprowadz adres IP i numer portu urzgdzenia do przechwytywania pakietow.

Packet Capture

IP Address

Port
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2. Kliknij Start, aby rozpoczac¢ proces przechwytywania pakietéw i kliknij Stop, aby go zatrzymac.

WSKAZOWKA!

e Gdy adres IP jest pusty, system przechwyci wszystkie pakiety danych wchodzace w interakcje z klawiatura
® Proces przechwytywania pakietéw zostanie automatycznie zatrzymany, gdy rozmiar pakietu przekroczy 20 MB

2.4.3 AKTUALIZACJA | KONSERWACJA SYSTEMU

PrzejdZz do Maintenance > Maintenance. Mozna aktualizowa¢ i konserwowaé system.

Auto Restart
Configurations

Local Upgrade

Restart device
Keep the current network and user settings and restore other settings to factory defaults.
Export configuration file

Export diagnostic information

Never v 00:00 v 0K
=] Import
=] Upgrade

Mote: Do not disconnect power or perform any other operation during upgrade.

Element

Opis

Restart

Restartuje klawiature.

Default

Przywrécenie wszystkich domysinych ustawien fabrycznych z wyjatkiem ustawien sieci
i uzytkownika oraz ponowne uruchomienie klawiatury.

Export configuration

Eksportowanie, przegladanie i zapisywanie informacji o konfiguracji.

Eksport diagnostic
information

Eksportowanie, wyswietlanie i zapisywanie informacji diagnostycznych.

Auto restart

Wybierz czestotliwos¢ i czas automatycznego restartu i kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Import configurations

Po kliknieciu [ pojawi sie wyskakujace okno. Wybierz plik konfiguracyjny z lokalnego i kliknij
Import, klawiatura uruchomi sie ponownie automatycznie po zakoriczeniu.

Local upgrade

Kliknij [ i pojawi sie wyskakujgce okno. Wybierz plik aktualizacji z lokalnego i kliknij Up-
grade, a nastepnie uruchom ponownie klawiature, aby aktualizacja zaczeta obowigzywad.
UWAGA!
¢ Nie odfgczaj zasilania ani nie wykonuj zadnych innych czynnosci podczas procesu

aktualizacji i konserwacji urzgdzenia
¢ Obnizanie wersji nie jest obstugiwane.

Wersja V1.00
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L. 3. OBSLUGA KLAWIATURY

3.1.1 WYGLAD
]

[ =] [=] [=] [
PWR  NET  TRX

pocusH| | |Focus-
N R_euex
o
—= =)
s mis-
[
ot <
—_——
200w | || | 2000
MUTE oo
ot <
|
z

0@@?

sle’

L.p. Nazwa Opis

Interfejsy tacznos¢ z innymi urzadzeniami i siecia.

2 Ekran Wyswietla menu, komunikaty itp.

Wyswietla stan klawiatury.
* PWR (Zasilanie)
— Swieci $wiattem ciggtym: Uruchomienie lub normalna praca
— Wytaczony: Urzadzenie jest wytgczone
3 Wskaznik * NET (Siec)
— Swieci $wiattem ciggtym: Potaczenie z siecia
— Wytgczony: Brak potaczenia z siecig
® TX/RX (port szeregowy)
— Miga: Transmisja danych
- Wytaczona: Brak transmisji danych.

4 Klawisze Sterowanie PTZ i $ciang wideo. Zobacz operacje w sekcji Mode Select.

Przechylanie/obracanie joysticka

e Ekran gtéwny: Przechyl w gére/w dét/w lewo/w prawo, aby nawigowaé¢ miedzy pozy-
cjami menu

e Ekran PTZ: Obroc, aby dostosowac kierunek PTZ

* Ekran odtwarzania:
— Przechylanie w gore/w dét: Przewijanie do przodu/do tytu
— Przechylanie w lewo/prawo: Regulacja predkosci odtwarzania

Nacisnij gérny przycisk

e Jedenraz:

5 Joystick — Potwierdzenie

— Wstrzymanie/wznowienie odtwarzania

e Dwukrotnie (w odstepie nie dtuzszym niz 0,3 sekundy): Migawka NVR

Obro¢ dolne pokretto
e Zgodnie z ruchem wskazéwek zegara:
— ZOOM+, powiekszenie obrazu
— Odtwarzanie do przodu przez 30 sekund
® Przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara:
— ZOOM-, pomniejszanie obrazu
— Przewijanie do tytu o 30 sekund

Copyright © NSS Sp. z o.0. Wersja V1.00
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3.1.2 PRZYCISKI
=
FOCUS® FOCUS- 1, 2 3 SCENE WALL PLAY ESC
MENU R_CLICK ABC DEF REC SET
IS
IRIS# IRIS- 4 5 5] MULT PRESET PATROL LoeK
FL F2 GHI JKL MNO SHIFT AUX
ZooM% ZOOM- 7 9 cAM_6 i) PATTERN S8
MUTE TOOLBAR PQRS TUV WXYZ MON_G
LIGHT WIPER 0 MoN IR CAM PREV NIEXT ENTER
PTZ EDIT —_
PTZ/NVR Digit/letter keys Video wall function keys

control keys

Typ klawisza

Tryb 1

Tryb 2

Przyciski sterowania PTZ

(tryb 1)/NVR (tryb 2)

FOCUS+/-: Zwiekszanie/zmniejszanie ostrosci
kamery

MENU: Menu NVR
R_CLICK: Klikniecie prawym przyciskiem myszy

IRIS+/- : Zwigkszanie/zmniejszanie przystony
kamery

F1: Nawigacja miedzy pozycjami menu
F2: Przetagczanie kart

ZOOM+/-: Powigkszanie/pomniejszanie

MUTE: Wytaczanie dzwieku
TOOLBAR: Pasek narzedzi

LIGHT: Swiatto

WIPER: Wycieraczka

EDIT: Edycja

PTZ (przycisk przetacznika funkciji): Przejscie do trybu sterowania PTZ

ESC: Powrdét do trybu sterowania NVR

Klawisze cyfr/liter
(nacisnij SHIFT, aby
przetaczyc)

0-9: Cyfra

A-Z: Litera
_: Spacja

MON: Wybierz okno

WIN: Wybdr podzielonego okna

Przyciski funkcyjne
Sciany wideo

SCENE: Przetaczanie sceny (zarezerwowane)

WALL: Wybér $ciany wideo

REC: Nagrywanie (zarezerwowane)

PLAY: Odtwarzanie

SET: Ustaw

ESC: Wyjscie

MULT: Podziel okno

PRESET: Konfiguracja/wywotanie ustawienia
wstepnego

SHIFT (klawisz przetgczania funkciji): Przetacza-
nie cyfr/matych liter/duzych liter

PATROL: Wywotanie zaprogramowanego
patrolu

AUX: Funkcje rozszerzajace (zastrzezone)

LOCK: Blokada ekranu klawiatury

CAM_G: Sekwencja potaczen

ID: Wybér urzadzenia/kanatu do sterowania

PATTERN: wywotanie nagranego patrolu

MON_G: wywotanie sekwenciji wielu okien
(zarezerwowane)

SYS: Ekran gtéwny

CAM: Wybér kamery

PREV: Przetgczanie do poprzedniego obrazu

NEXT: Przejscie do nastepnego obrazu

ENTER: Potwierdz

Wersja V1.00
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3.2 Logowanie za pomoca klawiatury

1. Po pomysinym uruchomieniu klawiatury na ekranie pojawi sie komunikat ,,Control Keyboard”.

Control Keyboard
2023-08-11
11:47:33

2. Nacisnij raz przycisk ENTER (gérny przycisk joysticka), aby przejs¢ do ekranu logowania (Login).

Login

Username: admin

Password:

Remember Password: NO

123

3. Przechyl joystick w gére/w doét, aby przetaczac pozycje, wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie
nacisnij raz przycisk ENTER (gérny przycisk joysticka), aby przejs¢ do ekranu Menu. (Nacisnij ESC, aby
powrécié¢ do ekranu logowania - Login).

e Username: Przechyl joystick w lewo/prawo, aby przetacza¢ sie miedzy roznymi uzytkownikami. Uzytkow-
nikéw mozna dodawac¢ w zaktadce User w interfejsie internetowym lub User Management w interfejsie
lokalnym.

Administrator to uzytkownik administracyjny, ktéry moze konfigurowac klawiature, zarzadzac uzytkownikami
i sterowac urzadzeniami; operator to uzytkownik niebedacy administratorem, ktéry moze tylko sterowac
urzgdzeniami.

e Password:

— Aby wprowadzi¢ hasto, nacisnij klawisze cyfr/liter. Do przetaczania miedzy cyframii literami stuzy klawisz
SHIFT. Biezacy tryb jest wyswietlany w prawym dolnym rogu ekranu. Kazdy przycisk zawiera 3 litery
i mozna go nacisng¢ wielokrotnie, aby przetaczy¢ sie na inng litere.

— Przechyl joystick w lewo jeden raz, aby usuna¢ jeden znak hasta. Przechyl joystick w lewo przez co
najmniej 2 sekundy, aby usuna¢ wszystkie znaki.

* Remember Password: Przechyl joystick w lewo/prawo, aby przetaczy¢ miedzy YES i NO.

Menu

Mode Select
Keyboard Config

Advanced Config

Copyright © NSS Sp. z o.0. Wersja V1.00
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3.3 Konfiguracja systemu

3.3.1 KONFIGURACJA KLAWIATURY

Na ekranie Menu przechyl joystick w gére/w dot do opcji Keyboard Config, a nastepnie nacisnij raz przycisk
ENTER (gérny przycisk joysticka), aby przejs¢ do tego ekranu. (Nacisnij ESC, aby powrdéci¢ do ekranu Menu).

Keyboard Config

Keyboard No.
Time Config

Network Config

KLAWIATURA NUMERYCZNA

Na ekranie Keyboard Config przechyl joystick w gére/w dot do Keyboard No., a nastepnie nacisnij raz przy-
cisk ENTER (gorny przycisk joysticka), aby wyswietli¢ ID klawiatury. (Nacisnij ESC, aby powrdci¢ do ekranu
Keyboard Config).

Keyboard Config

Keyboard ID: 0

KONFIGURACJA CZASU

Na ekranie Keyboard Config. przechyl joystick w gére/w dét do pozycji Time Config, a nastepnie nacisnij
jeden raz przycisk ENTER (gorny przycisk joysticka), aby wyswietli¢ i edytowac czas klawiatury. (Nacisnij ESC,
aby powrécié do ekranu Keyboard Config).

Time Config

Date: 2023-08-11

Time: 11:47:33

1. Przechyl joystick w gére/w dot, aby przetaczaé elementy, przechyl joystick w lewo/w prawo, aby przesunaé
kursor, a nastepnie nacisnij przycisk cyfry, aby edytowac czas klawiatury.

Time Config

Date: 2023-08-12

Time: 11:47:33

2. Nacisnij raz przycisk ENTER (gorny przycisk joysticka), aby zapisa¢ ustawienia i powréci¢ do ekranu Key-
board Config. (Nacisnij ESC, aby anulowac zmiany i powrdéci¢ do ekranu Keyboard Config).
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KONFIGURACJA SIECI

Na ekranie Keyboard Config przechyl joystick w gére/w dét do opcji Network Config, a nastepnie nacisnij
jeden raz przycisk ENTER/gorny przycisk joysticka, aby wyswietli¢ i edytowac ustawienia sieciowe klawiatury.
(Nacisnij ESC, aby powrdcic¢ do ekranu Keyboard Config).

Network Config

IP: 192.168.1.14
Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.1.1

1. Przechyl joystick w gére/w doét, aby przetaczy¢ elementy, przechyl joystick w lewo/w prawo, aby przesunacé
kursor, a nastepnie nacisnij przycisk z cyfra, aby edytowac ustawienia sieciowe klawiatury.

Network Config

IP: 192.168.1.15
Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.1.1

2. Nacisnijraz przycisk ENTER (gérny przycisk joysticka), aby zapisa¢ ustawienia i powréci¢ do ekranu Keyboard
Config. (Nacisnij ESC, aby anulowac¢ zmiany i powrdci¢ do ekranu Keyboard Config).

Copyright © NSS Sp. z o.0. Wersja V1.00



3. OBSLUGA KLAWIATURY 26

3.3.2 KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA

Na ekranie Menu przechyl joystick w gére/w dét do opcji Advanced Config, a nastepnie nacisnij raz przycisk
ENTER (gérny przycisk joysticka), aby przej$¢ do ekranu. (Nacisnij ESC, aby powrdci¢ do ekranu Menu).

Advanced Config

User Management
Config Management
Auxiliary Config

System Maintenance

ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI

Na ekranie Advanced Config przechyl joystick w gére/w dét do User Management, a nastepnie nacisnij raz
ENTER (gorny przycisk joysticka), aby dodac uzytkownikéw i zarzadzac¢ nimi. (Nacisnij ESC, aby powrdécié do
ekranu Advanced Config).

¢ admin: Uzytkownik administracyjny ma wszystkie uprawnienia, takie jak konfiguracja klawiatury, zarzadza-
nie uzytkownikami, sterowanie urzadzeniami i moze logowac sie zaréwno do interfejsu internetowego, jak
i lokalnego.

e operator (uzytkownik niebedacy administratorem): Uzytkownik operacyjny ma pewne uprawnienia, takie jak
sterowanie urzadzeniem, i moze logowac sie tylko do interfejsu lokalnego.

User Management

Add User
Delete User

Change Password

Dodaj uzytkownika

1. Przechyl joystick w gére/w do6t do pozyciji Add User, a nastepnie nacisnij raz przycisk ENTER (gérny przycisk
joysticka), aby przejs¢ do ekranu.

Add User
User:
Passwd:
Affirm:
Permission: Operator 123

2. Przechyl joystick w gére/w doét, aby przetaczaé pozycje, wprowadz informacje o uzytkowniku, a nastepnie
nacisnij jeden raz przycisk ENTER (gorny przycisk joysticka), aby doda¢ nowego uzytkownika i powrdci¢ do
ekranu User Management. (Nacisnij ESC, aby anulowaé zmiany i powréci¢ do ekranu User Management).
e Uzytkownik/Hasto/Potwierdzenie hasta

— Aby wprowadzi¢ hasto, nacisnij klawisze cyfr/liter. Do przetagczania miedzy cyframii literami stuzy klawisz
SHIFT. Biezacy tryb jest wyswietlany w prawym dolnym rogu ekranu. Kazdy przycisk zawiera 3 litery
i mozna go nacisngc wielokrotnie, aby przetgczy¢ sie na inng litere.
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— Przechyl joystick w lewo jeden raz, aby usuna¢ jeden znak hasta. Przechyl joystick w lewo przez co
najmniej 2 sekundy, aby usunaé wszystkie znaki.

e Uprawnienia: Tylko operator.

Zmiana hasta
Po zmianie hasta, przy nastepnym logowaniu nalezy uzy¢ nowego hasta.

1. Przechyl joystick w gére/w dot do opcji Change Password, a nastepnie nacisnij raz przycisk ENTER (gérny
przycisk joysticka), aby przejs¢ do ekranu.

Change Password

User: admin
O_Passwd:
N_Passwd:

Affirm 123

2. Przechyl joystick w gore/w dot, aby przetgczac¢ elementy, zmieni¢ hasto w razie potrzeby, a nastepnie naci-
$nij raz przycisk ENTER (gorny przycisk joysticka), aby powrdci¢ do ekranu Zarzadzanie uzytkownikami.
(Nacisnij ESC, aby anulowac¢ zmiany i powrdci¢ do ekranu zarzadzania uzytkownikami).

e User: Przechyl joystick w lewo/prawo, aby przetaczy¢ uzytkownika.

e Stare hasto (O_Password)/Nowe hasto (N_Password)/Potwierdzenie hasta (Affirm)

— Aby wprowadzi¢ hasto, nacisnij klawisze cyfr/liter. Do przetaczania miedzy cyframi i literami stuzy klawisz
SHIFT. Biezacy tryb jest wyswietlany w prawym dolnym rogu ekranu. Kazdy przycisk zawiera 3 litery
i mozna go nacisngc¢ wielokrotnie, aby przetaczy¢ sie na inng litere.

— Przechyl joystick w lewo jeden raz, aby usungc jeden znak hasta. Przechyl joystick w lewo przez co
najmniej 2 sekundy, aby usung¢ wszystkie znaki.

Usun uzytkownika
Nie mozna usuna¢ administratora.

1. Przechyl joystick w gore/w doét do opcji Delete User, a nastepnie nacisnij raz przycisk ENTER (gorny przycisk
joysticka), aby przejs¢ do ekranu.

Delete User

User: admin

2. Przechyl joystick w gore/w dot, aby przetaczy¢ uzytkownika, nacisnij ENTER (gorny przycisk joysticka) i po-
twierdz usuniecie, naciskajgc ponownie.

ZARZADZANIE KONFIGURACJA
Zarezerwowane.
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KONFIGURACJA POMOCNICZA

Na ekranie Advanced Config. przechyl joystick w gére/w dét do opcji Auxiliary Config, a nastepnie nacisnij
raz przycisk ENTER (gérny przycisk joysticka), aby ustawi¢ czas blokady klawiatury. (Nacisnij ESC, aby powrécic
do ekranu Advanced Config).

Auxiliary Config

Auto Lock

Auxkey Set

Automatyczna blokada

1. Przechyl joystick w gére/w dét do pozycji Auto Lock, a nastepnie nacisnij raz przycisk ENTER (gérny przy-
cisk joysticka), aby przej$¢ do ekranu.

LockTime

LockTime: O0OMinutes

2. Nacisnij przycisk z cyfrg, aby ustawi¢ czas blokady (jednostka: minuta), a nastepnie nacisnij raz przycisk
ENTER (gérny przycisk joysticka), aby zapisa¢ ustawienia i powrdci¢ do ekranu Auxiliary Config. (Nacisnij
ESC, aby anulowaé zmiany i powrdéci¢ do ekranu Auxiliary Config).

3. Jesli klawiatura nie bedzie uzywana przez czas dtuzszy niz ustawiony lub zostanie nacisniety przycisk LOCK,

klawiatura zostanie zablokowana. Aby odblokowa¢é klawiature, nalezy raz nacisna¢ przycisk ENTER (gorny
przycisk joysticka).

Control Keyboard
2023-08-11
11:47:33

Zestaw przyciskow AuxKey
Zarezerwowane.
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KONSERWACJA SYSTEMU

Na ekranie Advanced Config przechyl joystick w gére/w dot do opcji System Meintenance, a nastepnie na-
ci$nij jeden raz przycisk ENTER (gérny przycisk joysticka), aby wyswietli¢ informacje o klawiaturze i przywrécic
ustawienia domysine. (Nacisnij ESC, aby powréci¢ do ekranu Advanced Config).

System Maintenance

System Info
Log Export
System Upgrade

Restore Factory Defaults

Informacje o systemie

Przechyl joystick w gore/w doét do opcji System Info, a nastepnie nacisnij raz przycisk ENTER/gérny przycisk
joysticka, aby przejs¢ do ekranu. Mozna wyswietli¢ wersje sprzetu i oprogramowania klawiatury.

System Info

Software Version: XXXXX. X. XX XXXXXX

Hardware Version: A

Eksport dziennika (Log Export)
Zarezerwowane.

Aktualizacja systemu (System Upgrade)
Zastrzezone.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Na ekranie System Meintenence przechyl joystick w gére/w dét do pozycji Restore Factory Defaults,
a nastepnie nacisnij raz przycisk ENTER (gorny przycisk joysticka), aby przejs¢ do ekranu. System zachowa
ustawienia sieci i uzytkownika oraz przywréci inne ustawienia do domysinych ustawien fabrycznych. (Nacisnij
ESC, aby powrdci¢ do ekranu System Meintenance). Nastepnie klawiatura uruchomi sie ponownie.

Restore Factory Defaults

Restore Factory Defaults?

Yes: Enter No: Esc
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3.4 Wybér trybu

Na ekranie Menu przechyl joystick w gore/w dot do pozycji Mode Select, a nastepnie nacisnij raz przycisk
ENTER (gorny przycisk joysticka), aby przejs¢ do ekranu. (Nacisnij SYS lub ESC, aby powrdci¢ do ekranu Menu).

Za pomoca joysticka i przyciskéw na klawiaturze mozna sterowa¢ podtgczonymi urzadzeniami i wykonywaé
czynnosci, takie jak wyswietlanie obrazu wideo na zywo z podtgczonego urzadzenia, sterowanie urzadzeniem.
Aby podtaczyé urzadzenia za pomoca klawiatury, patrz operacje w sekcji Access Management w interfejsie
internetowym.

Mode Select

IPC Mode

NVR Mode

Platform Mode

3.4.1 TRYB IPC

Na ekranie Mode select przechyl joystick w gore/w dot, aby wybra¢ IPC Mode, a nastepnie nacisnij raz przy-
cisk ENTER (gorny przycisk joysticka), aby przejs¢ do ekranu. (Nacisnij SYS, aby powrdci¢ do ekranu Menu).

W trybie IPC mozna uzywac joysticka i przyciskéw do sterowania kamerami PTZ podtgczonymi do interfejsu
sieciowego (patrz operacje dostepu w Access Management > IPC Mode) i wykonywania czynnosci, takich
jak sterowanie kamerg PTZ w celu obracania i powiekszania.

IPC Mode

PTZ:

WYBIERZ IPC
Nacisnij IPC Chanel ID + ID, aby wybrac¢ IPC. Kroki sa nastepujace:

1. Przejdz do Access Management > IPC Mode > Channel w interfejsie internetowym, aby wyswietli¢ ID kanatu.

O Channel ID IP Address Channel No. Channel Name Device Model

| 1 192.168.124.115 1 Kamera 01 BCS-P-TIP25F5R4-Ai2

] 2 192.168.124.90 1 06 DIP_1{192.168.124.90) BCE-P-DIP2AFSR3-Mi2

2. Nacisnij identyfikator kanatu na klawiaturze, a nastepnie nacisnij przycisk ID, aby wybrac¢ kanat.

IPC Mode

PTZ: 1
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STEROWANIE KAMERA PTZ
W przypadku kamer PTZ mozna sterowac ich obrotem, zoomem i ostroscia.

Funkcja Dziatanie

Przechyl joystick we wszystkich Sterowanie obrotem kamery PTZ. Im wigksze wychylenie joysticka, tym szybciej
kierunkach obraca sie kamera PTZ.

e Obrodc¢ dolne pokretto zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara/przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara.

e Nacisnij przycisk ZOOM+/-

Powigkszanie/pomniejszanie. Wyreguluj obiektyw kamery, aby powigkszy¢/
zmniejszy¢ obraz. W trybie IPC, im wigkszy kat obrotu dolnego pokretta, tym
wieksza predkos¢ zoomu.

Zwiekszanie/zmniejszanie ostrosci kamery. Wyreguluj odlegto$¢ ogniskowania,

Nacisnij przycisk FOCUS+/- aby wyostrzy¢ oddalony/zblizony obraz.

3.4.2 TRYB STEROWANIA NVR

Na ekranie Mode Select przechyl joystick w gére/w dét do pozycji NVR Control Mode, a nastepnie nacisnij
jeden raz przycisk ENTER (gorny przycisk joysticka), aby przejs¢ do tego ekranu. (Nacisnij SYS, aby powrdécic
do ekranu Menu).

W trybie sterowania NVR mozna uzywac przyciskow do bezposredniego sterowania lokalnym interfejsem NVR
i wykonywania czynnosci, takich jak podglad obrazu z kamery i sekwencja wywotywania (zobacz wiecej operacji
klienta lokalnego w instrukcji obstugi NVR); mozna rowniez uzywac joysticka i przyciskéw do sterowania kamerami
PTZ pod NVR i wykonywania czynnosci, takich jak sterowanie kamerg PTZ w celu obracania i powiekszania.

NVR Mode
ID:
MON: WIN:
CAM:
PNL:
WYBIERZ NVR

Nacisnij NVR ID+ID, aby wybraé NVR. Kroki sa nastepujace:

1. Przejdz do Access Managemnet > NVR Control Mode w interfejsie sieciowym, aby wyswietli¢ NVR ID.

O Device ID Device Name Access Mode

O 123 Rejestrator 01 MNetwork

2. Nacisnij NVR ID na klawiaturze, a nastepnie nacisnij przycisk ID, aby wybra¢ NVR.

NVR Mode
ID: 1
MON: WIN:
CAM:
PNL:
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STEROWANIE LOKALNYM INTERFEJSEM NVR
Po wybraniu NVR, w lewym dolnym rogu ekranu pojawi sie PNL, a nastepnie mozna uzy¢ przyciskéw sterowa-
nia NVR do sterowania lokalnym interfejsem NVR. (Nacisnij PTZ, aby przej$¢ do trybu sterowania PTZ, a PNL
przetaczy sie na PTZ; nacisnij ESC, aby powrdci¢ do PNL).

32

Przycisk Funkcja Przycisk Funkcja
MENU Otwieranie menu NVR R_CLICK Kliknigcie prawym przyciskiem myszy
F1 Nawigacja migdzy pozycjami menu F2 Przetgczanie kart
MUTE Wytaczanie dzwieku TOOLBAR Pasek narzedzi
EDIT Edycja g‘z‘;sg'fjg?gfg "' Migawka NVR
PREV Przejscie do poprzedniego obrazu NEXT Przejscie do nastepnego obrazu

ENTER (nacisniecie
1 raz gérnego
przycisku joysticka)

Potwierdz

ESC

Wyjscie/powrét do poprzedniego
ekranu

CAM_G

Nacisnij raz, aby rozpocza¢ sekwencje; nacisnij ponownie, aby zatrzymac¢ sekwencje.

STEROWANIE KAMERA PTZ

Po wybraniu rejestratora NVR mozna wybra¢ kamere PTZ w ramach rejestratora NVR i wykona¢ czynnosci,
takie jak obracanie kamery PTZ, konfigurowanie/wywotywanie ustawien wstepnych i wywotywanie patrolu.

Wybér kamery PTZ

Nacisnij IPC Channel ID + CAM + PTZ aby wybra¢ kamere PTZ pod NVR i przej$¢ do PTZ control mode.
Kroki sg nastepujace:

1. Nacis$nij ID kanatu na klawiaturze, a nastepnie nacisnij przycisk CAM, aby wybra¢ kamere PTZ.

Identyfikator kanatu mozna wyswietli¢ w interfejsie sieciowym rejestratora NVR

NVR Mode
ID: 1
MON: WIN:
CAM: 1
PNL:

2. Nacisnij przycisk PTZ, aby przej$¢ do trybu sterowania PTZ.

NVR Mode
ID: 1
MON': WIN:
CAM: 1
PTZ:

Sterowanie kamera PTZ

W trybie sterowania PTZ mozna sterowaé obracaniem, przyblizaniem i ustawianiem ostrosci kamery PTZ.
W przypadku niektérych modeli mozna wykonywac inne operacje, takie jak regulacja przystony, wtaczanie swiatta.
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Funkcja

Dziatanie

Przechyl joystick we wszystkich
kierunkach

Sterowanie obrotem kamery PTZ. Im wigksze wychylenie joysticka, tym szybciej
obraca sige kamera PTZ.

e Obré¢ dolne pokretto zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara/przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara.

e Nacisnij przycisk ZOOM+/-

Powiekszanie/pomniejszanie. Wyreguluj obiektyw kamery, aby powiekszy¢/
zmniejszy¢ obraz.

Nacisnij przycisk FOCUS+/-

Zwiekszanie/zmniejszanie ostrosci kamery. Wyreguluj odlegto$é ustawiania
ostrosci, aby wyostrzy¢ oddalony/zblizony obraz.

Nacisnij przycisk IRIS+/-

Zwiekszanie/zmniejszanie przystony kamery. Dostosuj rozmiar przystony, aby
rozjasni¢/przyciemnié obraz.

Nacisnij przycisk LIGHT

Wiacz swiatto, aby zapewni¢ oswietlenie w warunkach stabego oswietlenia.

Nacisnij przycisk WIPER

Witacz wycieraczke, aby usunaé przeszkody/zamieczyszczenia z obiektywu.

Konfiguracja ustawienia wstepnego

W trybie sterowania PTZ nacisnij SET+Preset No.+PRESET, aby skonfigurowac ustawienie wstepne. Kroki sa

nastepujgce:

1. Obré¢ PTZ do zadanej pozycji, a nastepnie nacisnij przycisk SET.
2. Nacisnij przycisk(i) z cyfrg, aby ustawi¢ numer ustawienia wstepnego.

NVR Mode
ID: 1
MON: WIN:
CAM: 1
SET: 1

3. Nacisnij przycisk PRESET, aby ustawi¢ pozycje jako ustawienie wstepne.

NVR Mode
ID: 1
MON': WIN:
CAM: 1
SET: Preset

4. Nacisnij przycisk SET/ESC, aby wyjsc¢.

Wywotanie zaprogramowanego ustawienia
Nacisnij przycisk Preset No. + PRESET, aby wywota¢ skonfigurowane ustawienie wstepne. Kroki sg nastepujace:

1. Nacis$nij skonfigurowany numer ustawienia wstepnego.
Numer ustawienia wstepnego mozna wyswietli¢ w interfejsie internetowym kamery PTZ.

2. Nacisnij przycisk PRESET, aby wywotaé ustawienie wstepne, a nastepnie kamera PTZ obréci sie do skon-

figurowanej pozyciji.

NVR Mode
ID: 1
MON: WIN:
CAM: 1
PTZ: Go to Preset 1
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Wywotanie patrolu

W trybie sterowania PTZ nacis$nij skonfigurowany wstepnie numer patrolu/wzoru patrolu, nacisnij przycisk PA-
TROL/PATTERN, a nastepnie kamera PTZ bedzie patrolowaé zgodnie z harmonogramem.

Wstepnie ustawiony numer patrolu i patrolu wzorca mozna wyswietli¢ w interfejsie sieciowym rejestratora NVR.

NVR Mode NVR Mode
ID: 1 ID: 1
MON: WIN: MON': WIN:
CAM: 1 CAM: 1
PTZ: PATROL PTZ: PATTERN

3.4.3 DEKODER/TRYB PLATFORMY

Na ekranie Mode Select przechyl joystick w gére/w dét do pozycji Platform Mode, a nastepnie nacisnij raz
przycisk ENTER (gérny przycisk joysticka), aby przejsé do tego ekranu. (Nacisnij SYS, aby powrdci¢ do ekranu
Menu).

W trybie dekodera/platformy mozna bezposrednio sterowac stylem okna scian wideo pod podtagczonym
urzadzeniem, np. wyswietla¢ obramowanie okna i przywracac pierwotny rozmiar okna po jego powiekszeniu/
zmniejszeniu. Mozna réwniez sterowaé urzadzeniami IPC w ramach podtaczonego urzadzenia, np. odtwarzaé
obraz IPC na Scianie, sterowac¢ kamerami PTZ, wyswietla¢ odtwarzanie i odtwarzac¢ sekwencje na Scianie.

Platform Mode
ID: WALL:
MON: WIN:
CAM:
PNL:

W przypadku réznych podtaczonych urzadzen mozna wyswietla¢ identyfikator sciany wideo, IPC, sekwencje
i sekwencje pojedynczego okna w rézny sposdéb, sterowac nimi, wybierajac identyfikator i wykonywac czyn-
nosci, takie jak odtwarzanie wideo na zywo na $cianie i sterowanie PTZ.

e W przypadku potgczenia z urzadzeniem dekodujacym: Urzgdzenie dekodujgce jest czesto uzywane z BCS
Point, mozna wyswietli¢ ID zasobu w BCS Point. Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi aplikacji BCS Point.

e W przypadku potaczenia z VM/VMS: Wyswietl identyfikator zasobu w interfejsie internetowym. Wiecej infor-
maciji na ten temat znajduje sie w instrukcji obstugi klienta sieci Web VM/VMS.

¢ W przypadku potaczenia z aplikacjg BCS Point: Wyswietl identyfikator zasobu w interfejsie oprogramowania.
Zobacz operacje w podreczniku uzytkownika BCS Point.
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WYBOR SCIANY WIDEO
Nacisnij 1+ID+Video Wall ID+WALL, aby wybra¢ sciane wideo. Kroki sa nastepujace:

WSKAZOWKA!
Po wybraniu $ciany wideo mozna bezposrednio wykonywac czynnosci, takie jak wybieranie okna i odtwarzanie
obrazu IPC na $cianie, bez koniecznosci ponownego jej wybierania.

1. Nacisnij cyfre 1, a nastepnie nacisnij przycisk ID, aby wybraé podtaczone urzadzenie.

Platform Mode
ID: 1W ALL:
MON: WIN:
CAM:
PNL:

2. Nacisnij ID $ciany wideo, a nastepnie nacisnij przycisk WALL, aby wybra¢ sciane wideo.

Platform Mode

ID: 1W ALL: 1
MON: WIN:
CAM:

PNL:

WYBOR OKNA/PODZIELONEGO OKNA

Po wybraniu $ciany wideo nacisnij Window ID+MON+Split Window ID+WIN, aby wybrac okno/dzielone okno.
Kroki sg nastepujace:

WSKAZOWKA!
Po wybraniu okna/podzielonego okna na $cianie wizyjnej mozna bezposrednio wykonywac czynnosci, takie jak
odtwarzanie obrazu IPC na $cianie i sterowanie kamera PTZ bez ponownego wybierania.

1. Nacis$nij identyfikator okna, a nastepnie nacisnij przycisk MON, aby wybra¢ okno.
Okna i okna podzielone sg zwykle numerowane w kolejnosci od lewej do prawej, od goéry do dotu. Wyswie-
tlanie identyfikatora okna/podzielonego okna na $cianie wizyjnej mozna wtaczy¢ w opcji Window Style.

Platform Mode
ID: 1W ALL: 1
MON: 1W IN:
CAM:
PNL:

2. Jesli w oknie znajduja sie podzielone okna, mozna nacisna¢ identyfikator podzielonego okna, a nastepnie
nacisnac klawisz WIN, aby wybra¢ podzielone okno. Jesli nie ma podzielonego okna, wybierz cate okno lub
podziel okno z wyprzedzeniem (patrz operacje w sekcji Window Style).

Platform Mode
ID: 1W ALL: 1
MON: 1W IN:
CAM:
PNL:
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Po wybraniu okna/dzielonego okna nacisnij IPC No.+CAM, aby wybra¢ IPC i odtworzy¢ obraz IPC na Scianie.

Kroki sg nastepujace:

1. Nacisnij numer IPC na klawiaturze, a nastepnie nacisnij przycisk CAM, aby odtworzy¢ obraz IPC na Scianie.

Platform Mode
ID: 1W ALL: 1
MON: 1W IN: 1
CAM: 1
PNL:

2. (Opcjonalnie) Nacisnij PREV/NEXT, aby przejs¢ do poprzedniego/nastepnego obrazu IPC na liscie.

Platform Mode

ID: 1 WALL: 1
MON: 1 WIN: 1
CAM: 1

PNL: Next Cam

@] WSKAZOWKA!

Poziom priorytetu: ID>WALL>MON>WIN>CAM. Po edycji zawartosci wyzszego poziomu, zawarto$¢ nizszego

poziomu zostanie wyczyszczona.

Platform Mode

Platform Mode
ID: 1W ALL: 1
MON: 1W IN: 1
CAM: 1
PNL:

ID: 1W ALL: 2
MON: WIN:
CAM:

PNL:

Wersja V1.00
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STEROWANIE KAMERA PTZ

Jesli chcesz sterowaé kamerami PTZ w podfgczonym urzadzeniu, wybierz okno/dzielone okno, a nastepnie
nacisnij PTZ+PTZ Camera No.+CAM, aby wybra¢ kamere PTZ. Nastepnie obraz zostanie odtworzony na
Scianie i mozna réwniez sterowa¢ PTZ w celu wykonywania czynnosci, takich jak obracanie i powigkszanie.
Kroki sg nastepujace:

1. Nacisnij przycisk PTZ na klawiaturze, aby przejs¢ do trybu sterowania PTZ.

Platform Mode
ID: 1W ALL: 1
MON: 1W IN: 1
CAM:
PTZ:

2. Nacisnij numer kamery PTZ, a nastepnie nacisnij przycisk CAM, aby wybra¢ kamere PTZ i sterowa¢ nia.

W przypadku potaczenia z urzadzeniem dekodujacym uzywanym z BCS Point, operacje sterowania PTZ
mozna zobaczy¢ w IPC Mode> Control PTZ Camera; w przypadku innych urzadzen, operacje mozna
zobaczy¢ w NVR Mode > Control PTZ Camera.

Platform Mode
ID: 1W ALL: 1
MON: 1W IN: 1
CAM: 1
PTZ:
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WYSWIETLANIE ODTWARZANIA

Po odtworzeniu obrazu IPC na $cianie, jesli IPC obstuguje funkcje odtwarzania, nacisnij przycisk PLAY, aby
wyswietli¢ odtwarzanie. Kroki sa nastepujace:

W przypadku potaczenia z VM/VMS nalezy wczesniej skonfigurowaé pamie¢ masowa/doda¢ harmonogram

pamieci masowej w interfejsie sieciowym (patrz operacje konfiguracji w odpowiedniej instrukcji obstugi klienta

sieciowego).

1. Wybierz urzgdzenie IPC i nacisnij przycisk PLAY, aby przejs¢ do trybu odtwarzania. (Nacisnij ESC, aby wyjs¢
z trybu odtwarzania).

Platform Mode

Date: 2023-08-11

Time: 11:47:33

2. Przechyl joystick w gére/w dot, aby przetaczac¢ pozycije, przechyl joystick w lewo/w prawo, aby przesunac
kursor, a nastepnie nacisnij przyciski cyfr, aby ustawi¢ czas odtwarzania.

Platform Mode

Date: 2023-08-10

Time: 11:47:33

3. Nacisnij raz przycisk ENTER/gérny przycisk joysticka, aby wyswietli¢ odtwarzanie w ustawionym czasie.

Platform Mode
ID: 1W ALL: 1
MON: 1W IN: 1
CAM: 1
REP:

Po potaczeniu z maszyna wirtualng mozna wykonywacé akcje odtwarzania podtagczonych komputeréw IPC.

Dziatanie Funkcja

Przechyl joystick w gére/w dét Do przodu/do tytu

Regulacja predkosci odtwarzania
Przechyl joystick w lewo/prawo e Szybkie odtwarzanie z predkoscia 2x, 4x, 8x.
* Powolne odtwarzanie z predkoscia 1/2x, 1/4x, 1/8x.

Obroc¢ dolne pokretto w prawo/przeciwnie

do ruchu wskazéwek zegara Przewijanie do przodu/do tytu przez 30 sekund

Nacisnij raz gérny przycisk joysticka Pauza/wznowienie
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ODTWORZ SEKWENCJE NA SCIANIE
Sekwencja

W przypadku potaczenia z urzadzeniem lub platforma inng niz VM i VMS, po wybraniu okna $ciany wideo na-
cisnij Sequence ID+CAM_G, aby odtworzy¢ skonfigurowang sekwencje w oknie, a obraz bedzie przetagczany
sekwencyjnie w ustawionym odstepie czasu.

WSKAZOWKA!
Jesli nie ma podzielonego okna, sekwencja bedzie odtwarzana w oknie; jesli sg podzielone okna, sekwencja roz-
pocznie sie od pierwszego podzielonego okna.

1. Nacisnij identyfikator sekwencji, a nastepnie nacisnij przycisk CAM_G, aby odtworzy¢ obraz sekwencji na
Scianie.

Platform Mode
ID: 1W ALL: 1
MON: 1W IN:
C G: 1
PNL:

2. Obraz mozna przetaczac¢ podczas sekwenciji.

Przycisk Funkcja Przycisk Funkcja

PREV Przejscie do poprzedniego obrazu NEXT Przejscie do nastepnego obrazu

Sekwencja pojedynczego okna

Po potaczeniu z maszyna wirtualng, po wybraniu podzielonego okna nacisnij Single-Window Sequence
ID+CAM_G, aby odtworzyc¢ skonfigurowana sekwencje pojedynczego okna w podzielonym oknie, a nastepnie
rézne obrazy IPC bedg przetaczane sekwencyjnie w ustawionym odstepie czasu.

WSKAZOWKA!
Jesli nie ma podzielonego okna, sekwencja bedzie odtwarzana w oknie; jesli sa podzielone okna, sekwencja roz-
pocznie sie od pierwszego podzielonego okna.

1. Nacis$nij identyfikator sekwencji pojedynczego okna, a nastepnie nacisnij przycisk CAM_G, aby odtworzy¢
obraz sekwencji pojedynczego okna na Scianie.

Platform Mode
ID: 1W ALL: 1
MON: 1W IN: 1
C G: 1
PNL:

2. Obraz mozna przetaczac¢ podczas sekwencji pojedynczego okna.

Przycisk Funkcja Przycisk Funkcja

PREV Przejscie do poprzedniego obrazu NEXT Przejscie do nastepnego obrazu
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STYL OKNA

Wyswietlanie obramowania i identyfikatora okna

Po wybraniu $ciany wideo nacisnij cyfre 0, a nastepnie nacisnij przycisk MON, aby wyswietli¢/ukry¢ zétta ramke
okna $ciany wideo i identyfikator okna.

Platform Mode

ID: 1 WALL: 1
MON: WIN:
CAM:

PNL: S/H WinCode

Dzielenie okna
Jesli nie ma podzielonego okna lub konieczne jest ponowne podzielenie okna, po wybraniu okna nacisnij liczbe
podzielonych okien, a nastepnie nacisnij przycisk MULT, aby podzieli¢ okno.

Platform Mode
ID: 1W ALL: 1
MON: 1W IN:
CAM:
PNL: Mult

Powiekszanie/przywracanie okna/podzielonego okna
Jesli chcesz powiekszy¢ okreslone okno/podzielone okno, po wybraniu sciany wideo nacisnij Window
ID+MON+Split Window ID+WIN+ZOOM, aby powiekszy¢ lub przywrdci¢ obraz do oryginalnego rozmiaru.
Kroki sg nastepujgce:
W przypadku potaczenia urzadzenia z réznymi urzadzeniami rzeczywiste dziatanie i wyswietlanie moga sie roznic.
e W przypadku potaczenia z urzadzeniami VM:

Nacisnij Window ID+MON+1+WIN, aby wybrac¢ okno; lub nacisnij Window ID+MON+Split Window ID+WIN,

aby wybra¢ podzielone okno. Nastepnie nacisnij przycisk ZOOM+/-, aby powiekszy¢ lub przywrdci¢ oryginalne
proporcje wybranego okna/podzielonego okna.

Platform Mode Platform Mode
ID: 1 WALL: 1 ID: 1 WALL: 1
MON: 1 WIN: MON: 1 WIN:
CAM: CAM:
PNL: Win Amplifi PNL: Win Recover

— Powieksz: Powigkszenie wybranego okna do wszystkich kanatow (petny ekran); powiekszenie wybranego
podzielonego okna do okna.
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Channel 1C hannel 2

Channel 3C hannel 4

Channel 1C hannel 2 Channel 1C hannel 2

Window Window
Split Split
wmdo 1 W|nd0\./v 2 Split window 1

Split Split >

Channel 3 window 3 |window 4 Channel 3

3. OBSEUGA KLAWIATURY

— Przywrdc¢: Przywrdcenie oryginalnych proporciji okna/dzielonego okna.

* Po potaczeniu z urzgdzeniem dekodujgcym lub platforma:
Nacisnij Window ID+MON, aby wybra¢ okno; lub naci$nij Window ID+MON+Split Window ID+WIN, aby
wybrac¢ podzielone okno. Nastepnie nacisnij przycisk ZOOM+/-, aby powiekszyc¢/przywréci¢ okno/podzielone
okno w nastepujgcy sposodb:

Platform Mode

Platform Mode

ID: 1

MON: 1

CAM:

WALL: 1

WIN:

PNL: Win Amplifi

CAM:

PNL:

WALL:

1 WIN:

Win Recover

1

— Powieksz: Powigkszenie wybranego okna do wszystkich kanatéw (petny ekran); powiekszenie wybranego
podzielonego okna do okna.

Channel 1C hannel 2
Window
Channel 3C hannel 4

Channel 3C

hannel 4

— Przywrddé: Przywrdcenie oryginalnych proporciji okna/dzielonego okna.
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Zadne powielanie tego podrecznika, w catosci lub w czesci
(z wyjatkiem krétkich cytatéw w krytycznych artykutach lub recenzjach),
nie moze by¢ dokonane bez pisemnej zgody NSS Sp. z o.0.

ul. Modularna 11 (hala IV)
02-238 Warszawa

@ NSS Sp. z o.0. C €
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